Pannello di comando LCD con gui-
da in 4 lingue. Completamente
automatica il ciclo (recupero gas-
recupero olio-voto-reintegro olio-
carica gas) viene svolta senza alcun
intervento dell’operatore.Tempo
di vuoto programmabile (da 0 a
255 min.). Possibilita di operazioni
singole in 0anuale. Controllo au-
tomatico di tenuta dell'imoianto
con awio acustico in caso di ano-
malia. Precisione delle due bilance:
refrigerante £10gr, olio £ 5 gr.
Mod. 20025 corredata di stam-
pante.

WERTHER SZ

A LCD-Display shows what you
have done so far and what needs
to be done. You can select from
4 languages. Fully automatic unit
which recovers, recycles, evacuates
and recharges in one continuous
operation. (Vacuum time adjusta-
ble from 0to 255 min.). If needed,
single working phases can be car-
ried out manually. Automatic leak
detection: warning by means of
a 'buzzer’ if the system senses a
pressure drop. Tolerances of the
electronic scales: Refrigerant scale:
+/- 10 grams; QOil scale: +/- 5
grams. Model FR 20025 with
built-in printer.

CE

Stazione di recupero, riciclo, vuoto
e carica superautomatica con due
bilancie elettroniche

Superautomatic unit with two
electronic refrigerant scales for
recovery, recycling, evacuation and
recharge

Station superautomatique avec
deux balances électroniques pour la
récupération, le recyclage, le tirage
a vide et la charge

Vollautomat mit zwei elektronischen
Waagen zum Absaugen, Recyclen,

Evakuieren und Befiillen

Panneau de commandes a cris-
taux liquides avec guide en 4
langues. Compléetement automa-
tique. Le cycle (récupération gaz-
récupération huile-vide-intégration
huile-charge gaz) s'effectue sans
aucune intervention de I'opérateur.
Temps de vide programmable (de
0 & 255 min.). Possibilité d'effec-
tuer de simples opérations en ma-
nuel. Controle automatique de
I'étanchéité de I'installation avec
signal sonore en cas d'anomalie.
Précision des deux balances: frigo-
rigene £ 10 gr. huile £ 5 gr.
Modele FR2002S avec imprimante.

LCD-Anzeige im Bedienfeld mit
Anleitung in 4 Sprachen. Die Ar-
beitsabldufe (Riickgewinnung-
Olablass-Erzeugung des Vakuums-
Beflllung) laufen vollautomatisch
und ohne Beihilfe durch eine Be-
dienungsperson ab (Vakuumierzeit
von 0 bis 255 min. einstellbar).
Die einzelnen Arbeitsablaufe kon-
nen durch Abschalten der Auto-
matik auch manuell durchgefihrt
werden. Automatische Druckabfall
kontrolle der Klimaanlage: Fehler
werden akustisch gemeldet. Mes-
stoleranz der Waagen: Kaltemit-
telwaage: +/- 10 Gramm); Olwaa-
ge: +/- 5 Gramm. Modell FR 2002
S mit integriertem Drucker.
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Dati tecnici - Technical data - Caractéristigues techniques - Technische Eigenschaften

Alimentazione Voltage Voltage Versorgungsspannung 230V - 50/60 Hz - 1Ph
Pompa a vuoto Vacuum degree Degré de vide Vakuumpumpenleistung/Endvakuum 42 I/min. mbar 7x102
Capacita di recupero Recovery rate Capacité de récupération  Absaugleistung 0,25 kg/min.
Capacita serbatoio Source cylinder Capacité du réservoir  Inhalt Fillzylinder 12 kg
Refrigerante Sutable for refrigerant  Frigorigéne Geeignet fr Kaltemittel R134a 0 R12
Dimensioni Dimensions Dimensions Abmessungen 440x460x1160 mm
Peso netto/peso lordo Weight (net/gross) Poids/Poids brut Netto-/Bruttogewicht 86/94 kg

WERTHER INTERNATIONAL S.p.A.

Via F. Brunelleschi, 12 - 42040 Cade (RE) Italy - Tel. ++38 0522 9431 - Fax ++39 0522 8418397
www.wertherint.com - e-mail: sales@wertherint.com

Il fabbricante, nell’ambito del costante miglioramento dei propri prodofti, si riserva il diritto di apportare modifiche senza preawviso. - The company reserves the right to introduce
improvements in design or specification without prior notice. - Der Hersteller behalt sich das Recht vor, im Zuge der techni-schen Weiterentwicklung, technische Eigenschaften ohne
Vorankundigung zu andern. - Le fabriquant dans le but d’améliorer constamment ses produits, se réserve le drolt d’apporter des modifications sans préavis - La compania Werther se
reserva de todos modos el derecho de aportar todas las modificaciones que considera necesarias para mejorar la estética o el funcionamiento de los productos, sin tener la obligacion

de avisar de ello.



